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Du registre aux délibérations du Conseil de fabrique de
cette fabrique d’église a été extrait ce qui suit :
SEANCE ORDINAIRE DU 18/08/2026
Membres : Jacques Blondiau (Le président), Christian Cornez (Le secrétaire), Stephane
Delmotte (Le trésorier), christophe Cossement (Le desservant), Joél Sotteau (Le
représentant de la commune), Jean-Claude Vandenvinne (Membre), régina

vandecasteele (Membre)

Fabrique d’église St.Jean-
Baptiste (Sars-la-Bruyeére)

Objet : Budget - exercice 2027

Le Conseil de fabrique de la Fabrique d’église St.Jean- Baptiste (Sars-la-Bruyére)

Vu le décret impérial du 30 décembre 1809 concernant les fabriques des églises, les articles 9,
10,12, 24,36, 37 et 92 ;

Vu la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, telle que modifiée par le décret du 13
mars 2014, 'article 1er;

Vu le Code de la démocratie locale et de la décentralisation, les articles L1321-1, 9°, et L3111-
1aLl3162-3;

Vu la circulaire ministérielle du 12 décembre 2014 relative aux pieces justificatives se
rattachant aux actes adoptés par les établissements chargés de la gestion du temporel des
cultes reconnus ;

Considérant qu’en date du 17/08/2026, le bureau des marguilliers a élaboré le projet de
budget, pour I'exercice 2027;

Considérant que ledit projet de budget a été soumis au Conseil de fabrique au cours de la
présente séance ;

Considérant que ledit projet de budget répond au principe de sincérité budgétaire ; qu’'en
effet, les allocations prévues dans les articles de recettes sont susceptibles d’étre réalisées au

cours de l'exercice 2027, et que les allocations prévues dans les articles de dépense sont
susceptibles d’étre consommées au cours du méme exercice ;

Considérant, pour le surplus, que les allocations arrétées par le Conseil de fabrique sont
justifiées dans I'espace réservé a cet effet en page 3 du budget joint a la présente délibération,

ARRETE :

Article1er:  Le budget de la Fabrique d’église St.Jean- Baptiste (Sars-la-Bruyeére) pour
I'exercice 2027, est arrété par 7 voix pour, 0 voix contre et 0 abstentions comme suit :

religiosoft Délibération - Budget 2027 1/3




Compte 2025 | Budget 2027
Recettes ordinaires totales (chapitre I) 17.677,67 24.013,55
dont le supplément ordinaire (art. R17) 17.136,30 23,023,556
Recettes extraordinaires totales (chapitre II) 19.068,54 8.936,95
dont I'excédent présumé de 'exercice en cours (art. R20) 19.068,54 8.936,95
TOTAL - RECETTES 36.746,21 32.950,50
Dépenses ordinaires (chapitre I) 3.624,76 11.687,00
Dépenses ordinaires (chapitre II-I) 15.008,16 21.263,50
Dépenses extraordinaires (chapitre II-II) 0,00 0,00
dont le déficit présumé de I'exercice en cours (art. D52) 0,00 0,00
TOTAL - DEPENSES 18.632,92 32.950,50
RESULTAT 18.113,29 0,00

Art. 2 : En application de l'article 1er de la loi du 4 mars 1870 sur le temporel des cultes, telle
que modifiée par le décret du 13 mars 2014, une copie du budget est transmise, avec une
copie de toutes les pieces justificatives a I'appui, simultanément :

- au Conseil communal de la Commune de Frameries ;
- a I'Organe représentatif du culte reconnu.

Art. 3 : Les piéces justificatives suivantes sont jointes a 'acte :

- un tableau explicatif sommaire des prévisions budgétaires ;

- un tableau prévisionnel de I'évolution des charges salariales ;
- un état détaillé de la situation patrimoniale ;
- un tableau des voies et moyens pour le financement des dépenses extraordinaires ;

- un relevé des célébrations cultuelles privées prévues avec les tarifications

d’application.

Raison d’étre de la non-transmission de certaines piéces justificatives : néant

Le président

Blondiau Jacques

Le secrétaire

Cornez Christian

Le trésorier

Delmotte Stephane

Le desservant

Cossement christophe

Le représentant de la
commune

Sotteau Joél
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Membre

Vandenvinne Jean-Claude
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ENT. GENERALES DE TOITURES‘-E& PL:'II"E‘SGFl?::J‘IEg D EVI S

S.A.
CHARPENTES

CDC-CDMAT] cevvees o 20

BARDAGES Référence : Entretien

TOUTTYPEDETOITURES 1soLaTion Date :15/06/2026

cdc@cdccdmat.be Responsable : Patric Namur (0477/313-685)

Tél- H 065 / 57 92 74 460, rue du Bout de la Haut - 7390 QUAREGNON

CDC CDMat sa Fabrique d'Eglise St-Jean-Baptiste - Mr
Rue du bout de la haut 460 Stéph.Delmotte

7390 Quaregnon Chée Brunehault 2

cdc@cdccdmat.be - 7080 SARS-LA-BRUYERE

+(32)65/67.92.74

IBAN : BEO2 0012 4223 4540
Code BIC: GEBABEBB
http://mwww.cdccdmat.be/

Fabrique d'Eglise St-Jean-Baptiste - Mr Stéph.Delmotte
0476/90.87.94
.ephanedelmotte@live.be

CHANTIER : Chée Brunehault 2, 7080 SARS-LA-BRUYERE Belgique

Description Qte. U Prix U. Total

Eglise Saint Jean-Baptiste a Sars-La-Bruyere Total 3000,00 €

Déplacement 1,000 Forfait 3000,00€ 3000,00 €

Entretien annuel général de la toiture (2027)

TVA 21% 630,00 €
Total TTC a payer 3630,00 €

Pour le client

Mention “Lu et approuvé”, date et signature

%ﬂ (//L 4’76/1 ore Y

Pour accord y inclus les conditions ci-dessous

Conditions :

Pour accord, merci de nous renvoyer une copie du devis signée.

Offre peut &tre sujette a3 modification de prix suivant I'évolution du cours des matériaux et/ou du
métré. En acceptant l'offre, vous acceptez également l'application des conditions générales
d'entreprise de travaux qui sont jointes ou qui se trouvent au dos de ['offre et qui doivent étre
considérées comme substantielles. Vous pouvez également vous les procurer sur simple demande.
Suite a l'acceptation du devis, un acompte de 35% vous sera demandé avant le début des travaux

CDC CDMat sa ; Rue du bout de la haut 460 7390 Quaregnon
TVA N° BE0442057605

Page1of2



Rue du Canard, 5

7050 Erbisoeul
0495/18.50.60 - 0492/56.90.93

065/22.79.22
maxidecor.spri@gmail.com
TVA: BE 0445.554.256
Banque: BE91 2700 4047 0776

FABRIQUE D'EGLISE ST JEAN-BAPTISTE
SARS LA BRUYERE

CONCERNE : Rénovation boiseries

Devis ‘ Votre TVA : DATE : 04/07/26
DESIGNATION UNIT. Q. PRIX UNIT. TOTAL
Mise en peinture des portes intérieur recto/verso pcs | 5
Banc enfants de coeur pcs | 2
Confessionnal pcs | 2
TOTAL HTVA 4 200,00
TVA 21% 882,00
TOTAL A PAYER 5082,00

Dans l'attente de vos nouvelles, je vous prie de recevoir mes sentiments distingués.
Si cette offre vous agrée, veuillez me retourner un exemplaire signé pour accord.



ﬂD clock-o-matic

Quartier général : De Vunt 14 - 3220 Holsbeek
Société filiale : Ovenhoek 24 - 8800 Roeselare
www.clock-o-matic.be

Fabrique d’église Saint-Jean-Baptiste
Monsieur Stéphane Delmotte
Chaussée Brunehault 2

7080 SARS-LA-BRUYERE

Holsbeek, le 17 juin 2026

| N/éf.: 26057136 Contactez-nous ? contact@clock-o-matic.be 016/46 87 57 |

Contrat de maintenance des cloches et I’horloge de tour pour I’église Saint-Jean-Baptiste a Sars-
La-Bruyére
Cher (Chére)

En réponse a votre demande de contrat d'entretien, vous trouverez ci-dessous notre proposition pour
I'église de Sars-la Bruyére.

Si vous avez d'autres questions, n'hésitez pas a nous contacter au numéro ci-dessous.

Nous espérons recevoir une réponse positive de votre part dans les plus brefs délais.

Bieke Verboomen
CLOCK-O-MATIC S.A.
+32 16 46 87 57

clock-o-matic nv/sa

T +32 (0) 16 44 01 23 Bank/Banque BTW TVA MWST BE 0400 622 470
F 432 (0) 16 44 66 40 ING Belgium SA/NV RPR/RPM/RIP Leuven
E: contact@clock-o-matic.be IBAN: BE37 3632 1209 9028 Erkenning/Agréation/Anerkennung:

BIC: BBRUBEBB Kl1/C1 3 D23 - KI/Cl 1 P1-P2-P3-S1



ﬂD clock-o-matic

g Quartier général : De Vunt 14 - 3220 Holsbeek
Société filiale : Ovenhoek 24 - 8800 Roeselare
www.clock-o-matic.be

CONTRAT D’ENTRETIEN ANNUEL

A partir de I’année de service 2027

Concerne : Cloches de volée, Automatisation des cloches et horloge de tour de 1’église Saint-Jean-

Baptiste

Entre : Fabrique d’église SaintQJean-Baptiste N° client : 14364/71
Chaussée Brunehault 2
7080 SAR-LA-BRUYERE

et CLOCK-O-MATIC S.A..

Ambachtelijke Zone De Vunt 14
3220 HOLSBEEK

est convenu ce qui suit :

La S.A. CLOCK-O-MATIC s’engage a faire effectuer par ses techniciens spécialisés une fois par an le
contrble approfondi ainsi que I’entretien et la lubrification de 1’installation.

Installation Nombre/type Type d’entretien
Cloches de volée : 3 A
Marteaux électromagnétiques : 1 A
Horloge mére électronique : Apollo 11 B
Horloge de tour : 1 cadran C
Cadrans éclairés : Oui D
Carillon automatique : E
Carillon manuel : F
Clavier d'exercice : G
Horloge mére mécanique : H
Systeme de régulation ‘chronos’ : I

ﬂD CIOCK'O'matlc De Vunt 14 — B-3220 Holsbeek — www.clock-o-matic.be 1



Réf. 26057136

Description détaillée des travaux du contrdle et de ’entretien :

Type d'entretien A : cloches, battants et, le cas échéant, marteaux électromagnétiques

- Inspection générale de I'état et de la rouille éventuelle et interprétation de :
o La cloche, le bati de la cloche et sa stabilité ;
o La monture de suspension ;
o Le battant, la chape du battant, les boulons de fixation et la béliére ;

- Serrage de tous les boulons de la monture et du volant ;

- Nettoyer, lubrifier avec une graisse spéciale et, si nécessaire, resserrer et raccourcir la chaine de
traction ;

- Réglage et lubrification des régulateurs de sonnerie a la volée (pour les systémes de sonnerie a la
volée électromécaniques) ;

- Nettoyer les contacts, régler les contacteurs, les relais, les micromoteurs, le tableau de commande ;

- Vérification et lubrification des roulements a billes ;

- Vérification du bon fonctionnement du moteur de sonnerie a la volée électromécanique ou
¢électronique ;

- Vérification des protections électriques et électroniques et des fusibles thermiques ;

- Réglage du systéme de sonnerie a la volée pour un coup de battant rapide, correct et propre.

- Inspection minutieuse et serrage des boulons de battant et la vérification du cuir de friction de
battant ;

- Nettoyage des points de charniére d’articulation ;

- Inspection et interprétation des marques dans la zone de contact entre le battant et la cloche ;

- Inspection et interprétation de l'usure du battant et de la chape du battant.

- Inspection minutieuse des marteaux électromagnétiques ;
- Lubrification des points de charniére d'articulation des marteaux électromagnétiques ;
- Ajustement des marteaux électromagnétiques.

- Vérification visuelle compléte du fonctionnement de I'installation en faisant sonner les cloches et
en agitant les marteaux électromagnétiques.

- Vérification générale de :
o L'accessibilité de la tour et des équipements (planchers, plates-formes, échelle, escaliers, etc.).
o La protection contre les pigeons.
o La connexion des piéces métalliques au systéme de protection contre la foudre.

<

ﬂD CIOCk'O'matIC De Vunt 14 - B-3220 Holsbeek — www.clock-o-matic.be 2



Réf. 26057136

Type d'entretien B : horloges-mére de type APOLLO®, TEMPORA et autres ou ordinateur de
carillon de type APOLLQO®

- Controle et test des programmes d'exécution ;

- Contréle de la batterie interne ;

- Contrdle de tous les voyants témoin LED de I'horloge mére ;

- Contrdle du systéme de synchronisation d’heure DCF avec correction de I'heure si nécessaire ;

- Sur demande, lors d'une maintenance ou d'une intervention sur site, ajustement gratuit des points
du programme ;

- Copie de réserve du programme d’exécution et menu d’utilisateur original ou modifié conservé
dans un fichier permanent (valable pour les horloges-méres de type APOLLO® II, APOLLO®III et
TEMPORA 1I et TEMPORA III) ;

- Renouvellement annuel de la licence d'utilisation gratuite (d'une valeur de € 125,00) ;

- Nombre d'utilisateurs de la licence par appareil : illimité ;

- *Contr6le de la connexion et du bon fonctionnement du clavier MIDI (*uniquement pour les
ordinateurs de carillon) ;

- *Remplacement de la batterie (*tous les 10 ans).

— La durée de vie de la batterie pour la réserve de marche de nos horloges électroniques
TEMPORA 1 et Il et APOLLO® I et II est garantie pendant 10 ans grice a une batterie RAM
de haute performance.

— La durée de vie de la batterie pour la réserve de marche de nos horloges électroniques
APOLLO® III et TEMPORA 111 est garantie pendant 10 ans grice a une batterie
rechargeable Li/MnQO2 de haute performance.

Aprés une coupure de courant, I'heure correcte est toujours rétablie.

Notre fichier permanent avec les données de votre installation nous permet d'assurer un

remplacement ponctuel d’une batterie d'origine.

Spécifiquement pour les horloges méres APOLLO® III ou TEMPORA III connectées a Internet

- Lecture du journal de bord et vérification de tous les paramétres ;

- Vérification de 1'écran tactile capacitif (TEMPORA III) ou de I’écran résistif (APOLLO® III) ;

- Vérification du systéme de synchronisation d’heure NTP avec correction éventuelle de I'heure ;

- Sur demande, en ligne - si I'horloge mére est correctement connectée a un réseau Internet,
ajustement gratuit des points du programme ;

- Mises a jour du logiciel, si nécessaire, illimitées dans le temps ;

- Possibilité de passer a des configurations plus étendues aux prix différentiels en vigueur ;

- Systéme unique de backoffice pour la surveillance et 'assistance a distance des horloges meres
APOLLO® III et TEMPORA III avec support technique gratuit par téléphone ou par e-mail
pendant toute la durée de vie de I'horloge mére. L'assistance technique comprend des réponses et
de l'aide sur :

— Questions générales et techniques sur l'installation d APOLLO® III ou de TEMPORA 11T ;
— Installation et configuration du logiciel (la procédure) ;

— Ajustements dans les configurations de réseau ;

— Messages d'erreur.

l]D CIOCk'O‘matIC De Vunt 14 — B-3220 Holsbeek — www.clock-o-matic.be 3
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Type d'entretien C : horloge de tour - commandée électroniquement

Contrbler, nettoyer et lubrifier a 'aide de produits appropriés la réceptrice, les ressorts et la
minuterie ;

Serrer les piéces d’accouplements de la transmission et lubrifier les points d'articulation ;

Ajuster et régler correctement les aiguilles l'une par rapport a l'autre ;

Synchroniser les aiguilles par rapport & I'horloge électronique ;

Vérifier tous les ciblages électriques, les commandes, les moteurs et les dispositifs de sécurité de
la réceptrice ;

Vérifier les capteurs et les actionneurs éventuels ;

Vérifier la fixation mécanique des cadrans ;

Vérifier le bon fonctionnement de 'horloge de la tour.

Type d'entretien D : éclairage de "horloge de tour

- Controle du coffret d’éclairage et les fusibles ;

- Vérification du bon fonctionnement de transformateur ;

- Vérification du bon fonctionnement et éventuellement réglage de la cellule photo-€lectrique ;
- Vérification de I'ensemble du cablage électrique ;

- Nettoyage des balais de contact de transmission de la tension.

Le remplacement des lampes défectueuses n'est pas inclus, car il n'est pas nécessaire de le faire chaque
année et, dans la plupart des cas, il n'est possible que d'utiliser des techniques en hauteur sur corde ou
une nacelle élévatrice. Une offre de prix sera d'abord établie pour la soumise & l'approbation du
fabrique d’église et facturée séparément.

Cet accord vous offre les garanties supplémentaires suivantes :

L'entretien annuel par un expert optimise considérablement la durée de vie de I'installation.

Service prioritaire :

- Disponibilité permanente du service, tous les jours ouvrables de I'année.

- Délai d'intervention garanti : 4 jours ouvrables (sauf accord contraire).

- Nous essayons de programmer et d'effectuer une intervention demandée en méme temps que
I'entretien annuel. Cela n'est possible que si la périodicité annuelle de l'entretien n'est pas compromise.
Si une intervention coincide avec un entretien, aucun salaire horaire ni frais de déplacement
supplémentaires ne seront facturés.

Extension de la garantie :

Les clients ayant conclu un contrat d'entretien avec Clock-O-Matic bénéficient, a I'exception des lampes
d'éclairage du cadran, d'une extension de garantie jusqu'a 5 ans a compter de la date d'installation du
nouveau matériel. Si une piéce est remplacée lors d'une réparation (hors garantie applicable), la garantie
est prolongée jusqu'a 2 ans a compter de la date d'installation.

La réserve de marche d'une horloge-mére électronique APOLLO®, TEMPORA ou TEMPUS est garantie
pendant 10 ans.

Durabilité :

Depuis 1949, Clock-O-Matic est exclusivement spécialisé dans I'équipement et les services pour les
installations d’horloge-mére, la sonnerie a la volée, les horloges de tour et les carillons. Nous
développons et fabriquons nous-mémes tous les appareils et équipements que nous installons.
Nos équipements sont congus pour une trés longue durée de vie et de fonctionnement.

En tant que fabricant, notre politique consiste 8 maintenir un stock actif de pieces de rechange
mécaniques d'origine jusqu'a 10 ans aprés la derniére date de production d'une pi¢ce d'équipement
et 2 maintenir un stock actif de composants électroniques d'origine jusqu'a la fin de leur
disponibilité. Les piéces mécaniques peuvent ensuite étre fabriquées selon la conception originale.

ﬁD ClOCk'O'matIC De Vunt 14 - B-3220 Holsbeek - www.clock-o-matic.be 4
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Qualité selon les conditions du SPF Economie :

Clock-O-Matic est titulaire du 'Certificat d’agréation’ (label de qualité) :
Classe 1 - Sous-catégorie P1 - P2 - P3 - S1

Classe 3 - Sous-catégorie D23 - restauration par des artisans.

Sécurité :

- Clock-O-Matic dispose d'une assurance qui couvre la responsabilité en cas d'accidents du travail,
ainsi qu'une assurance responsabilité civile pendant I'exécution de la commande et ce jusqu'a
5.000.000,00 € tant en exploitation qu'apres la livraison.

- Certains de nos techniciens sont certifiés qualité pour des travaux temporaires en hauteur sur
cordes.

- Clock-O-Matic est conforme 4 toutes les directives européennes applicables pour les machines de
propre fabrication qui impose un tel marquage - marquage CE.

Pour le prix annuel total de €413,50
+21% TVA € 86,84
PRIX TOTAL TVAC € 500,34

Ce prix comprend les frais de main-d'ceuvre, de déplacement, d'administration et d'assurance, ainsi que

tous les lubrifiants.
Toutes les réparations en dehors de cet entretien seront facturées séparément, de méme que les piéces
défectueuses ou usées et la pile remplacée de 1'horloge meére.

La facture pour l'entretien annuel sera émise aprés I'inspection annuelle.
Le présent accord entre en vigueur le ler janvier de l'année suivant la signature et est valable pour une
durée indéterminée, sauf indication contraire.

Chacune des parties peut mettre fin a I'accord moyennant un préavis écrit avant le 1° novembre. La
résiliation de I'accord prend alors effet le ler janvier de I'année suivant celle au cours de laquelle la
résiliation a été notifiée.

Si 1a résiliation n'a pas été faite avant le ler novembre, I'accord se poursuit pour I'année
suivante. Chaque année commencée est exécutée et doit Etre payée.

Le prix de l'entretien peut étre indexé annuellement.

Date : le 17 juin 2026

Pour accord : Pour acgord : (

| {/
[] q?”c\/ 7

NV

Johan VAN AUDENHAEGE
Responsable technico-commercial
CLOCK-O-MATIC N.V Signature(s) du contractant
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Algemene verkonpsionrwaarden

1. Tocpassddijkheid
Deze algemene verkaupavoprwisiden 2ije focpasselijh op alle relatics tussen
Clack-O-Matic NV ¢n haas klanten, in het bijronder op alle besteltingen,
Fevestipingen, factusen o dorgelijbe meer, zonder dat dese opsomming
liitaticf &5 De Kl aamasrd de opasschibiieid van de algemens
verkoopsy onry aarden vanal de bestelfing.

2. Offerte en orderberestiging
Tedare offenie vamwege Clock-O-Makic NV is louter informatief, tenzdj
vitdrubkelifh en schriftelijk anders iy vormeld. ledese bestelling verbindt da
klant, Een bestelling verbindt Clock-O-Matic NV stechts sa nitdrkkelijke co
schriflelijke bevestiging ervan, By entuele apmicrkingen op de orderbevestiging
dicnen, op straffe van venal, schriftelijk Lenbaar geamaskt te worden binnen
acht dagen 1 beyestiging,

3. Levering
De doar ans opgegeven Jeveringsdatum is gehaseerd op de ten e van het
shiiten van de avercenhermst voor ons geddends omsandigheden en, voor sover
afhankelifh van de preststios van derden, op e door die dezden 230 ons
versterbie gegevens. Pe loveringsdstm wondt slechits ten indieatieve tirel
vertrebt on bindt Clock-O-Matie NV siet. D leveringadatun aad dooe any
soseel mogelifh in acht genomen werden. Bl ovenchrijding van de
Teveringsiatam heeft de Klant geen techt op enige schadevergoeding

1o zake, De Mant heeft evenmin recht op withinding van of gehate of

deelhielijhe opschorting van de overeahonst.

4, Eigeadamsoorhehond
De vigendem van de gelescrde pooderen gaal stechts over op de hoper nadat
deze pan Clack-0-Matic NV het door hem wegens levering versehuldigde met
inbegap van kasten, fmcresten en saadebedimgen, hee voldaan,

5 Overmacht
Tudien Clock-o-Matic NV door ovcrmacht nict aan haar verplichtingen jegens
haar klanten kan voldoca, habben wij het recht de avercenkomst als onthonden
(¢ beschounen, zonder dat evn schadevergrading kan worden geiist door de
Llant, en dit7elfs indicn wij als gevoly van de overmacdit cnig vootdec mochten
sebben, Onder overmacht van Clock-O-Nfatic NV wordty asstaan elke van ons
cnaitinke ijhe vinstandighcid, v asrdear de nakening van onze serplichtingen
enens de klant scheed of pedechielifl wordt verhinderd of waardoos de
akaming van onze verplichtingen i redalifhlicid nict han worden verlangd,
ongeacht of de omstandigleid teo tjde van et sfuiten van de overesnkomst te
voarzien was. Tot die canstandigheid wonken ook gerckend: stikingen en
witsluitingen, stagnatic of andere problemen bij productie door Clack-O-Matic
NV ol diens Teveranciai(s) enfof bij hat uLm of doar derden versorple
transport enfalmasteegelen yan enige

6. Software

De software van het elektronisch nateriaal wordt aiet verkacht en blijit
nitshuitend ehgendom van Clock-O-Matic NV, De verkoop van bt elektrnisch
materiaal houdt cchter wel in davde klan de Heeatie bekomt om de software te
gebriiken. Daor de aankoop verbindt de Elant er 7ich toe am de software nivt
te kepidren, Clack-0-Matic NV vorbindt ¢ zich 1oe om bij de levering van
elektranisch materiaal, dese ult ¢ Tnten mivt de manst recente softwareversice.

ardware
oot aankoap verbind de Klant r zich fos e hardware niet te hopicren,

8. Klachten - aamaarding e goedheuring
e aan sanfing en gocdheuring van onve prkicten gebeuren of wonden geacht
te gebeuren ap het ozeablik cn op de phits van de oplevering i de K,
Maogelijhe Kachten mocten, om ontvankelik fe zin. binsen de 48 uren na
levering sangetehend  geschicden. Ciebrek wn  overcenstanming  inet
hetrekking tof de maten, kleuren on prescatatic van de koopwaar wonka
uitdrukkeliik en in alte gevatien als zichtbare gebrehen beschoumd lndien de
Wkt gegond bevenden words, aullen onze vorplichtingen sich steeds
Deperken tot de kosteloze vervenging van de geloverde gacderen. Klachten
Kunren tooit wpselorting van betating rechivardipen.

9. Waarborg
Do door Cleck-O-Matie NV peleverde posderen \\nnLn gewanhongd tegen
cventucte cmqmmmmnwomnpmm vam &én jaar na de levering, Beve
wasrborg geldt witshuitend voor producien geinsialleerd dooe Clock-0-Matie
NV zelf. Andere waarburgtermijnen cn svomaanden kunnch in de offenc
vermeld weeden. Schade versarzaskt dovr bliksem, nach de anspankasten bif
terugrendmz van hot matesiaal worden door dese wasrborg gedekt. Dive
Kosten 7ij dan ook velledig fen laste van de Klant,

10. Aansprakelijkheid
Clock-0-Motic NV s nict aansprakelifk voar de schade veroorzaskt door cen
evemueel pebrek in haar product, zodls omscheoven in de Richilijn
Produsiaansprakelijibeid (83374 EEG), omgeret in wet door het KB an
5021991, Clock-O-Matic NV is evenmin aansprakelijl vouor de schade
vernarzakt door het gebruik van baar producton, Onze aansprakeliibicid s
beperkt 104 hot herstellon of vervangen, e zulks vasr kewse van Clock-O-
Matic NV, van de betrokken goedesen, Wij zijn in geen geval aansprakelijk
voor cen bodrag proter dan de factuwrpriis van de hefrokken gocderen

1. Betaling
federe factuur is contamt betaatbanr te Holsbeek, Afwijk
toegelaten, mils vearafpandelijie, schnfielijle cn uitdrukh 3
van Clogk-0-Matic NV, Bankkosten zijn ton Iaste van o hoper, Wij
aanvaarden geen chegues, et et tegen de et dient scheiftchijlc en
aangeteliend w gebeoren binnen de acht dagen na de factuurdstum, Klachien
kunien nooit opscheding van baiating rechtvasndigen. n geval van scharsing
of ernict
pefsbricecrde waren van de bawiste bostelting onmiddefiijk  cisbasr,
Campunsatio van eventucte schuldverderingan van Klanten opzichtens Clock-
O-Matic NV omet schuldvorderingen van Clock-O-Matie NV wordt
uitdnit elijk witgesdoten.

con sijn slechis

12, Wanhetaling
Bij wict hetaling ep de venaldag is van rechiswegs, e romdes ingchrehestelling
converwijlinterest verschuldigd dew ke minsters gelifh s 2an 1,53 permaand
op het verschuldigde, Bij niet betaling na deaig dagen is eveneens von
rechtswege 7onder inpebrckestelling cen forfaitain vergoeding verschuldipd
selifh aan 10% van hat facnurbedrag mat con mintmum \an € 25,00,
nvermindend het recht in frrofide van Clock-t-Matic XV op het vorderen vas
wieerdere schadevergonding.

13. Geschillen
Alle geschificn of hetwistingan behoren ot de witstitende bevocpdheid van de
rochibanken van Leuven, Betgié, Aloon de Belgische wet on et Belgisch recht
7ijn ap dere gevchilen van oepassing

.ﬁD clock-o-matic

iz van de koop wonlt de waarde van deoreeds golevards of

Conditioas pénérales de vente

1. Apphication

Les présentes conditions gérérales de vente s"appliquent & tous les rapparts
commerciany entre Clack-0-Matie $.A. ot ses clienis, particulidramant 3 loutss
los commandes, conlimmations de commande, facturcs catnsi de suiie, sans que
cette Emumeration sait fimitative, Lo licot accepte Papplicabilié de ees
conditions gdndtales de vente dés b commande.

2. Offre et confirmation de commante

Toute ofire éman och-O-Matie S.A. plest qund tire infonmative, sal
avis contraire natifié esplicitement ¢f par
Tunte commande engage le clicat. Une commande n'enzge Clack-0-Matie
S.A. quiapris avoir &¢ conlinnée explicitament o par &crit. Dis remarques
Sverttalles deivent e notifiées par &erit dans fes huit jours opvrables aprés la
conlirmation, sous peine d'étre déclantes nulkes

e Ch

3. Livraison
Lo déhai de Hvraison déerming par Clock-O-Matic S.A. ot bad sur fos
circonstances volables pour Clovk-O-Matie S.AL v v vipueur au moment de
1 conclusivn de Taceord, Ue débai de Tvraison oxt datement tusé sur fes
informations données par des fiers, dans fa mewre do b dépendanee dos
prestations de cos tiers. §.o détai de Freaisen 0ot menlinng qu's titre indicotit
ct'engane pas Clock-O-Matic § A, Clock-0-Matic $.A, veitlorn 3 respecter e
ditai de livraisan dans b mesure du passible, e détai de tiviaison ost dépassé,

d
e client 1 droit  sucune indamnité en la makidre. Dans ¢ cas, & eliont 'z
pas fe deoit nom phss 4 13 dissolution entiéee on pariictle de Naceond

4. Réserve de propriété
La propsité dos marchandises Tivifes n'est trusférde & Pachatenr qu'apes
paicmant toral ot défimifir de L facture de Cloch-0-Matie S.A, pour o qu'it doit
en veru de 13 Tivraison, y compiis fos frais, les intérdts ot fes dommages-intéeits
Eventud

5. Foreemalenr
Quand Clock-O-Matic S.A. ne pant (30 face & s obligations covers ses
clents en rafson de fore majear, Clack-O-Matie AL & le droit de consicérer
Peccond comme résilié, sans que fe cent puisse exiger e indemnisation, vt
méme dans ke cas ol Cloek-O-Matic S AL tiserait A\x\nls.v.‘ de L Turce majeur.
Sous la noton de *foree majenr de Clock-O-Matie ' atendons e
u:u\ndnnu indépendante de Ta mlmm de Clock-0)- \|1m \ A e empdihie

mlou complé I" e ses envers ke
client o qui rend déraisonnable evigence. daquities ses obhgejmu\ quetles
que soient fos comditions v moment de B conclusion de Faceord, Ces
conditions impliquent Epalament @ gréves ot lock-out, sagnation vu d'autres
provlémes lors de fa production, infiérents & Clock-0-Matie $.A. ou son fres
fuurnissetr(s) eton fors dit transpent exdemnd par elle-mdme ou par des fierees
persannes otog des nicsures de T pan d’ene instasee officielle,

6. Logicict
¢ logiciel duw
de Clock-O-Mati
que fe client regoit I lecnee ofin de_ powvair srilisar e logi
cient s'engage & ne pas copier Je logicicl. Clack-O-Aatic S.A. §'engage &
Equiper T maté- rict élestromique da logicicl e plus récent au momrent dz
liveaison.

of étectramique n'est pas vendu ot reste wajours propriétd
$A. Tootefois, fa vente du manériel électroniques impligue
ar Pachat e

7. Hardware
Par 'achat le client engage & ne pas copier le hacdware,

8. Plaintes —accepfation et approbation

1 acceptation ¢ Fapprobation de nos produits s'intervicaneat ou sent censdes
SsTintervenir, an monsent ot & Pendioil de fa Jivaison. Les plaintes éventuelles
duivert Gre cregistrées dans s 48 heures aprds Ly livrabson ponr étre
recevables, Ln manque de concordince par rapport aux mesurds, coulsis <t
présentation de L marchandise ot explicitement, of dans tous les cas, vonsidénd
défat visible, Quand s plainte ost fondée, nos obligations s'imiteront toujours
an raplacoment gratuit o< m.uthdlu\ fivides, Les plaintes e pouront
nais justifice une suspension de paieaent,

9. Gurantic

Clock-0-Matic SA. garantit les marchandises fiveées vontre des vives de
fabrication Gentuels pendaot e périnde dun an apids Tinvvaison, Cotie
waraniic vaut uniquement pour les produits installés par Clack-O-Matic S.A.
lleanime. Dauties délins de garantie o d'avtres conditions provent &tre
s dans Poffre.

o cannds par Lt foudee, i les frais d transpart lors du rem e do
atériel ne somt couveits par cette parantie, Cos frals sout dans ¢es vas
cntidement & b charge du dient.

10. Restriction de responsabilité
Clock-O-Matic S.A. n'ext pas responsable des digils cansés par wn défant
Eventuel dars son preduit, comme déerit dars 12 Directive Respossabilité du
fait des Prachiits (SSATVEEG), traduit dans ba ok par 'nrdonnance royale de
25029591, Clock-O-Matic SA. n'est pas non phis resporsable des dégits
susés par Fusage de soms (ses) produiits). La responsabilits de Clock-O-Matie
S.A est imitée & la réparstion ou au replacement des bics concemds, soivant
son appréciation. ClockO-Matie SA, 1765t & aucum cas respensable d'im
Jommage dont ke montznt serait plus flevé qe e prix de fociure des biens

cotwernds.

11, Paicoment

Tes Factures sont payables au comptant 3 Hohbee
admises gue moyennant une sutorsation derite pré
de Clock-0-Matic S.A

Ves frais bancaires soat 3 11 charge de Pacheteur. Nows n'sceeptons pas los
chiquzs. Une contestation de I faetire doit s fire par lettre recommandée
dars Tes bt jours suivant 13 date de facturation. Des plaintes ne pourmont jam
justificr wie swspension de paiement. Ea cas de suspeasion v dansulation do
Ja vene, b3 s ateur des naschandises dja fivdes oy fabriquics on exdeation de
1 commsnde contestée ost exigible immédisoment, La compensation s
sonumes ducs éventuclioment pas Je divit @ Clodi-O-Matic S A, avee ks
créances de b part de Clovk-0-Matic S.A, est explicitament exchie

Des dérpations ne sont
fable ot explicite de I pat

12. Now-paiement

Le non-paicinent & I'échéance deane Tieo, de droft ct sans mise on demeure &
des intéréts morateires S eevint  minkmum 1555 par mots sur L somme due
Le son-aicinent dins bes reate joues dont cgalcment ey, de droft st sans mis
e dumeure, 3 une indemedte furfaitaive éeate 4 195 di montant de la fcure
avee wn minimum de € 25,00, sans préjidice an deait gae Clack-O-Matic $
4 de réchamer datees dummages-indréts

13, Litiges.
T cs de litiges, seuls les tribunaux de | owvain (Belgique) sont campéicnts.
Ces litiges sout téis por b Lo belge ¢t ) Droit helge.

Réf. 26057136

Allgemeine Redingangen

1. Amendbarkelt
Dicse algameinen Verbaufibedinnagenen sind aul alle Besichungen
rwischen Clock-O-Matic Gmbl{ und ihren Kunden snwendbar, inshesondere
auf alle Besttlungen, Aufimgsbistitigungen, Rechnuagen und dergleichen
e, ohne dass divse Aufziblung limitativ iss Davea kann nicht abgewichen
werdzn, ex et denn, dass Clock-O-ALatic G vorangehende, schrifiliche vod
susdriickliche Zustimmung  peachen bt Der Kunde  abzeptint die
Anwendnakeit dicser allgemeinen Verkaufsbedingungen ab der Besteflung.

2. Aagebot und Avftragshestitigong

Jedes Anzebt mamens Cloch-O-Matic GaibTH st rein fnformativ, wenn nich
ausdriicklich und schriftlich anders angegebea ist.

Jode Bestellung bindat den Kunden. Fine Besteltong bindet Closk-0-Matie
Ganbl lediplich nach ausdriiclicher und schrifiticher Bestitigung dason
Evenwelle Bemeskungen sollen, bei Steafie dos Verfalls, schilich keantlich
pemacht werden innenhalb acht Werktagen nach Bestitigung.

Liferung
Das von Cloch-O-Matic G aufgegebene Lisfrungsdatum berubt auf den
Fur Zeit dos Schleiitens does Abkommens fir Clock-O-Matie GubH geltenden
Umstinde und. insofern ablingiy von Lyistungen von Dritica, aud desy von
dicsen Dritten Clock-O-Mastic Gmbl verschatiten Daten. Das
Liefenungsdatim wind nue 2um Indiz verschafit uad bindet Clock-O-Matic
GmbH nicht. Das Licferungsdatum wisd von Clock-O-Matic GmbH mdglichst
viel befolat werden, Beim Uberschreiten des Lieferungsdatums hat der Kunde
fein Realt auf irgendeinen Schadensersatz zum Thema gehfeend. Der Kunde
fat in dicsem Fall ebenso wenig Recht auf Lisung oder aul s alfstindige ader
Teilverschizhung des Ablommens

4. Figentwmsvorbehalt
Das Eigentum der golichenten Giter poht ers auf den Kunaden ither nachdem
dicser an Clock-0-Matic GmbH den Betrag, den er sufgrund dicser Licfeamg
schildiz ist. cinschlichlich der Kosten, Zinsen und Enischidigungsauspriiche
entrichict hat,

5. Hihers Genalt
Falls Clock-O-Matie Gnbi durch hohere Gewalt ifre Vorpilichugen ihren
Kuaden gegeniibor nicht erfifien kann. hat Clack-D-Matie Gmbl1 dss Recin
Abkomaen als seldst an betrachten. ofine dass cinea Schadenersatz vom
Kunden bvantragt werden bans, sogar e Clock-O-Matic GbH afs Fulge
dar hiteren Gewalt isgendeinen Vortell Ltte.

Unter “hiheren Gewall von Clock-0-Matic GmibH* versteht man jeden vom
Willen  Clach-O-Matic: GmbH wabhingicen Unstand, dusch den dic
Befolpung ibrer Verpllichtungen dom Kunden geseniiber panz oder teileise
vedindat wird oder dunch den dic Belolpung ibrer Verpflichtungen in
Fumutbarkeit nicht pefundert wenden hann, unpeachtet ob der Umstand 2ur Zeit
des Scblielions des Abkeminens voraususchen war, Zo den Unstinden
gehiven chenfalls: Steike urd Awssperrunsen, Stagaation eder andere
Produbtionsprablome von Cloch-O-Matic Gebll oder derer Listerant(en)
wadiader Probleme heim cigenen odet von Pritien butreuten Transportundfodes
Mafiregeln irgendeiner Bebdrde.

6, Saftware

Die Software des elehtronischen Materialy wird nicht verkauft und bleibt
ausselilieflich das Eigentum von Clock-O-Matic GmibH. Der Verhaul des
elekteonischen Materials beinhatt Jodoch, dass doy Kunde dic Lizenz zum
Benuzen dor Soliware hekomant. Durch don Vrwerb verpfichtet der Kunde
sicly dazu dic Soltware nicht 7u hopieren,

Clock-O-Matie GubH verpflichtet sich dazu bei der Licfenmg des
elekrronischen Materialy, dicses mit der rezomiesten Soflnareversion
ausustaten.

5

7. Hardware
Durch den Kuuf verpflichtet sich der Kunde dazu, die Hanbware nicht zu
Kapleren

8 Klagen — Annatne und Genchmigung
Dic Annshme und Geochmignne wnseeer Produkie gescheben oder wicd
angenemmen 7 geschchen in dein Moment und an der Stelle der Ablicterung
beim Kanden. Magliche Klazen soflen, im rulissig 71 scin Inpechalb von 48
Smnden nach Licleung per Binscliviben geschebon. Mangel an Einklang in
Bezug auf dic Dimensianen, Farben und Avfinachung der sdehgites werden
ausdriichlich und in oflen Fallon als sichitbare Sehiden betrachtet.
Fatts dic Kiage heprindet befumden wind, werden unsere Verpllichingen sivh
imimer auf den Festentonen Frsat7 der pelicferten Gier beschirinken.
Beanstandungen kdunen nie cine Zahlungscinsteltung rechtfestizen

9. Birgschaft
Die von Clock-O-Matic Gmbl gelicfenen Giiter werden vor eventueilen
Kosstrultionsfchlem witend ciner Perinde von cinem Jahe nach Licterung
yerbirgt Dicse Bingschalt gilt svssehlicBlich fir Produkie instdlient von
Clock-0-Matic Gl selber, Weder Sehaden vom Bitz verursacht, noch die
Travspontasten boi der Richsendung dzs Materials werden von diesor
<chaft yedecht, Diese Rosten sind donn such s olfig 2u Lasten des Kunden,

10, Einschrinkung der Nafrong
Clock-0-Matic GmbH ist nicht haftbar fiir den Schaden von einem eventuctlen
Mangel in ifreny Produkt vemusacht, wie umssliriehen in der Richtlinie
Produkthafiung (8537491.G), in Gesetr umpestelt vom Kémiglichen Erlasse
|Verwattungsakt der Belgischen Regierung) ven 25020991, Clovk-O-Manie
GabH st ehenso weniy bafthar fiir don Schaden vom Gebrateh ire(sie)
Preduhtfsey verursacht.

Die Haltong von Clock-O-Matic GmblT ist beseheanke auf das Reparieren oder
Erscizen, wad solchies jo nach Wahl von Clack-O-Matic GmbH. der
heteeflenden Gater. Cloeh-0-Matic Gmbl L istin heinan Fall hafihar tiiv cine
Summe grifer ab den Preis der Rechnung der batreffonden Giier.

11, Zaltungsbedingangen
Die Rechnungen sind bar 2ahibar 20 {olsheck. Abweichungen simd nur crlaubt,
unter der Bedingung, dass Clck-0-Matic Gmbld vorangehande. schrifitiche
und susdriicliche Zustimmung gegeben hat.

Dic Bankkosten phen 7 Easten des Kiters, Wis akrepticren keine Sche
Der Protest gegen dic Rechinung soft sehiifilich und eingeschrichen gesthehen
fnncrvith acht Tagen nach Rechaumgsdsum, Beantandimgen kannen nie cine

Zahlmgseinsietlvng rosbifertizen

T Fall der Aussetzung eder Stomicrvag dos Raufs, wird der Wert der Bereits
gelicferien ader Tabmizicrien Giter der bestrittenca Bestaltung ummitielbae
beantioghar. Avfrechnung cvenweller Schuldfordenungen den Kunden
gcgeniiber Clock-O-Matic GmbE it Sehuldfordenmaan von Clock-O-Matie
GubH wird ausidriichlich ausgesehiossen

"

12, Nichtzattung
Bei Nichteablung sur Verfatizeit werden don Kunden von Revhis wegen und
ehne Inverngscizung aufcrlept, die rwiindest gleich LS 5 pro Monat vom
cchutdigen Botrag sein worden. Hel Nichteablung nach dreitli Tagen wird
chentally von Rechts  wepen und ehne  Inversupetsu
Pansehalentschidipung gleich 10 %6 das Rechmuglwtiages mit vinem
Mindestheteag von € 23,00 aufodegt. unbeachtat des Cloch-O-Matic GmbH
susehandan Rechtes aul weitere Entsehidigungs s pri

cing

13, Konflikte

Alle Konthkte sdsr Anfechtungen gehiren dor ausschlieflichen Zusiind
der Gericlte vun Lawen, Belgion, Nur das Belgische Gesctz und das Belgische
Recht sind auf diere Kenflibte anwendbar,
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Obituaires

De 2026 a 2030

Calcul établi par I'Evéché de Tournai, le 20-01-26

= Sars-la-Bruyéere =

NbFondat. 2
Réf. FONDATION REVENU Messes basses Messes chantées
annuel 2026 2027 2028 2029 2030|2026 2027 2028 2029 2030

coo1 CPAS R 25 2 2 1 2 2 - - - - -

FOO1 COLLECTIF FABRIQUE 2,6 - - 1 - - - - - - -
RELIQUATS - - - - - -
TOTAL 27,6 2 2 2 2 2 - - - - -

COLLECTIF  Regroupement des fondations a revenu inférieur a 2,60 EUROS / an

RELIQUATS assurent des messes PRO FUNDATORIBUS

REPARTITION DES REVENUS (art.6-7 des recettes):

C=CPAS
F=FABRIQUE
P=PRIVE

HONORAIRES DES CELEBRANTS (art.43 des dépenses):

An 2026:
An 2027 :
An 2028 :
An 2029:
An 2030:

2 x7EUROS =
x 7 EUROS =
x 7 EUROS =
x 7 EUROS =
x 7 EUROS =

NN NN

25 EUROS
2,6 EUROS
EUROS

14 EUROS
14 EUROS
14 EUROS
14 EUROS
14 EUROS



